ZMLUVA O PREVODE LIKVIDACNEHO ZOSTATKU

uzatvorend podla ustanovenia § 17 zdkona ¢. 213/1997 Z. z. o neziskovijch organizicidch v zneni
neskorsich predpisov v spojitosti s ustanoveniami § 628 a nasl, zikona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho

zikonnika v zneni neskorsich pravnych predpisov (dalej ako , Obéiansky zdkonnik") medzi

nasledovnijmi zmluvnyjmi stranami:

i W

1.2.

Zmluvné strany:

Prevodca:
Obchodné meno : MAJAK NADEJE n.o. v likvid4cii
Sidlo : Karpatska 3112/24, 811 05 Bratislava - Staré Mesto
Slovenska republika
ICO :31 821 804
Zépis : v registri neziskovych organizécii vedenom Okresnym
tradom Bratislava, pod registradnym &islom 43
V zastapeni : likvidator - Mestskd cast Bratislava-Staré Mesto,
v zastipeni Ing. arch. Zuzana Aufrichtov, starostka
dalej ako ,, Prevodca”
a
Nadobtadatel:
Obchodné meno : Dobry dom, n.o.
Sidlo : Karpatska 3112/24, 811 05 Bratislava - Staré Mesto
Slovenska republika
ICO : 53 266 064
Zapis : v registri neziskovych organizacii vedenom Okresnym
tradom Bratislava, pod registratnym ¢islom OVVS-
107790/553/2020-NO
V zastapeni : PhDr. Matej Alex, riaditel

dalej ako ,,Nadobtidatel”

Prevodca a Nadobiidatel spolocne aj ako ,, zmluvné strany” a jednotlivo aj ako ,zmluvnd strana”

2.1

Uvodné ustanovenia:

Prevodca je vyluénym vlastnikom (v spoluvlastnickom podiele 1/1) nasledovnych
nehnutelnosti zapisanych v katastri nehnutelnosti vedenom Okresnym tradom
Bratislava, okres Bratislava 1, obec BA-m.&. STARE MESTO, katastrélne tizemie Staré
Mesto, na liste vlastnictva &. :7477

a)  Stavby:
- stipisné &islo 3112, druh stavby ind budova, popis stavby ,stavba”, postavenej na
pozemku parcely registra ,,C”, parcelné Cislo 7434, druh pozemku zastavand plocha
a nddvorie o vijmere 505 m%;

b))  Pozemku:
- pozemku parcely registra ,C”, parcelné &islo 7434, druh pozemku zastavand plocha
a nddvorie o vijmere 505 m?; a sticasne

vyssie specifikované nehnutelnosti spolocne ako , Nehnutel'nosti”.
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22. Prevodca je likvidovanou neziskovou organizaciou, ktord ku ditu uzatvorenia tejil

3.1

3.2,

3.3.

4.1.

Zmluvy o prevode likvidaéného zostatku vysponadala vdetky pohladavky veritel'oyh
Prevodcu, ktoré st Prevodcovi zname alebo ktoré si veritelia Prevodcu riadne prihlésili’
do likvidacie Prevodcu a tieto boli zaroveti riadne preukézané a neboli ku ditu thrady
premléané. Sohladom na ustanovenia § 17 ods. 3 zdkona & 213/1997 Z.z.
o neziskovych organizécidch v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,zdkon
o neziskovych organizicidch”) obidve zmluvné strany prejavili volu previest
vlastnicke prévo k Nehnutelnostiam z Prevodcu na Nadobtidatela, a preto za tym
tcelom ako aj za tdelom apravy vzéjomnych prav s tym stvisiacich uzatvéraja tito
Zmluvu o prevode likvidacného zostatku (d'alej ako ,Zmluva”).

Predmet Zmluvy:

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatny prevod vlastnickeho préva
k Nehnutelnostiam z Prevodcu na Nadobtdatela v rdmci likvidacie Prevodcu ako
neziskovej organizacie.

Touto Zmluvou Prevodca prevadza Nehnutelnosti so vietkymi pravami, stadastami a
prislugenstvom do vyluéného vlastnictva Nadobtdatela a Nadobtidatel Nehnutelnosti
nadobtida, &m sa za podmienok uvedenych vtejto Zmluve stane v§luénym
vlastnikom Nehnutelnosti vratane vietkych ich stidasti a prisludenstva (najmé, nie viak
vylu¢ne, oplotenia, trvalfch porastov, stavieb nachddzajicich sa Nehnutelnostiach,
avdak nezapisanych v katastri nehnutelnosti, garazi, pripojok inZinierskych sieti, atd".).
Nadobtidatel nadobudne Nehnutelnosti do svojho vyluéného vlastnictva (v
spoluvlastnickom podiele 1/1).

Nadobtidatel' nadobudne vlastnicke prdavo k Nehnutelnostiam na zéklade vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti, a to dfiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tradu Bratislava, katastrdlneho odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prédva k NehnuteInostiam do katastra nehnutelnosti v prospech
Nadobudatela.

Vyhlésenia a zdviizky Prevodeu:
Prevodca vyhlasuje:

4.11. ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy je vyluénym vlastnikom Nehnutelnosti
(v spoluvlastnickom podiele 1/1) vratane v3etkych ich stéasti a prislufenstva,
tieto nadobudol na zdklade bezvadnych a nespochybnitelnych pravnych tikonov
aje opravneny sNehnutelnostami ako spredmetom prevodu podla tejto
Zmluvy volne disponovat/nakladat stym, Ze toto jeho prdvo nie je ni¢im
obmedzené;

4.1.2. Nehnutelnosti nie st predmetom bezpodielového spoluvlastnictva manzelov
(BSM); vlastnicke pravo k Nehnutel'nostiam nadobudol v dobrej viere, pricom
nema a ani nikdy nemal vedomost' o Ziadnej skutotnosti & uz pravnej alebo inej
povahy, ktord by vyvolavala alebo by mohla vyvoldvat akikolvek pochybnost v
stvislosti s nadobudnutim alebo existenciou vlastnickeho prédva Prevodcu
k Nehnutelnostiam;
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41.3.

4.14.

4.1.5.

4.1.6.

41.7.

4.1.8.

41.9.

pred uzavretim tejto Zmluvy Nehnutelnosti nepredal, nedaroval ani inym
spoésobom nescudzil tretej osobe, ani Nehnutelnosti nevlozil do Ziadnej
obchodnej spoloénosti, druZstva alebo neziskovej organizécie, ani nevykonal iny
tikon, na zdklade ktorého by mohla byt akékolvek tretia osoba zapisand do
katastra nehnutelnosti ako vlastnik Nehnutelnosti;

ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy neexistuja Ziadne pravne relevantné zmluvy o
budtcej zmluve, ktorymi by sa Prevodca zaviazal previest Nehnutelnosti alebo
ich ¢ast' na tretiu osobu;

ku ditu uzatvorenia tejto Zmluvy je vo&i Nehnutelnostiam zapisané v katastri
nehnutelnosti vecné predkupné pravo v znenf: ,Predkupné prdvo na stavbu
5.6.3112, parc.c. 7434 v prospech Hlavného mesta SR-Mestskd cast Staré Mesto ICO
603147 podla V-1490/2002 zo diia 9.8.2002.”;

nebol dévodne podany Ziaden navrh na vklad, navrh alebo podnet na zdznam
alebo poznémku, tykajici sa akychkolvek prav k Nehnutelnostiam, v désledku
ktorého bude alebo by mohol byt prévny stav Nehnutelnosti zmeneny,
s vynimkou podani smerujicich o oprave znenia zédpisu predkupného préva
k Nehnutelnostiam podla bodu 4.1.5 tejto Zmluvy;

na Nehnutelnostiach, ani Ziadnej ich ¢asti neviaznu Ziadne obmedzenia ani
Ziadna tarcha v prospech tretej osoby, najmé (nie v8ak vyluéne) vecné bremeno,
zdlozné pravo, predkupné pravo, zabezpetovaci prevod préva alebo iné préavo,
ktoré ma povahu zabezpelenia zavdzku, s vynimkou vecného predkupného
prava k Nehnutelnostam podla bodu 4.1.5 tejto Zmluvy asvynimkou
datiového zalozného préva v prospech Hlavného mesta SR Bratislavy;

vlastnicke pravo k Nehnutelnostiam a vykon ktorejkol'vek z jeho imanentnych
sti¢asti, najmé potom pravo Nehnutelnosti uzivat a prevadzat nie je obmedzené
Ziadnym zékonnym obmedzenim, pravom, zmluvnym vztahom, dohodou alebo
jednostrannym vyhlésenim vo¢i tretej osobe, ¢i uZ v tistnej alebo pisomnej forme,
najméd potom Prevodca vyhlasuje, Ze Nehnutel'nosti nie st predmetom néjmu,
podnéjmu ani iného obdobného pravneho vztahu, na zaklade ktorého by bola
tretia osoba opravnena Nehnutel'nosti alebo aktkolvek ich &ast uZivat;

vietky Prevodcovi zndme splatné zavizky tykajace sa Nehnutelnosti, najmi
akékol'vek dailové povinnosti, st ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy zaplatené; na
Nehnutelnostiach nie je zriadené zaloZné pravo v prospech prisluiného spravcu
dane, s vgnimkou dafiového zélozného prava v prospech Hlavného mesta SR
Bratislavy, ani neprebieha Ziadne konanie, v désledku ktorého by ku vzniku
takéhoto prava mohlo dojst;

4.1.10. ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy nebolo podla jeho vedomia dorucené Ziadne

tradné rozhodnutie (¢ uZ také, ktoré nadobudlo pravoplatnost alebo sa stalo
vykonatelnym, alebo ktoré by mohlo nadobudnat pravoplatnost alebo sa stat
vykonatelnym kedykolvek v budticnosti), nezatalo konanie, ktoré by mohlo
viest k vydaniu rozhodnutia, nasledkom ktorého by (i) mohlo déjst k oditatiu
vlastnickeho préva Prevodcu k Nehnutelnostiam alebo ich ¢asti alebo vydaniu
deklaratérneho rozhodnutia, v ktorom by bolo uréené, Ze Prevodca nie je
vlastnikom Nehnutelnosti alebo ich ¢asti; (ii) mohlo déjst k vzniku akychkol'vek
prav tretich os6b k Nehnutelnostiam alebo ich ¢asti alebo (iii) do3lo k
obmedzeniu prédva Prevodcu nakladat' s Nehnutel'nostami alebo ich ¢astou;
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4111, ku ditu uzatvorenia tejto Zmluvy nie je podla vedomia Prevodcu vedeny
Ziaden stdny spor, ani sprdvne konanie, vratane vyvlastiiovacich konani,
tykajtici sa Nehnutelnosti, Ziadne restitu¢né &i iné sporové konanie, o vlastnictvo
Nehnutelnosti sa nevedie Ziadne konanie pred stdom ani inym orgénom
a Prevodcovi nie sti znéme Ziadne okolnosti, ktoré by mohli viest k zadatiu
takychto konani; Nehnutel'nosti neboli predmetom restituéného konania;

4.1.12. Nehnutelnosti st bez akychkolvek pravnych véd, svynimkou vecného
predkupného prava podla bodu 4.1.5 tejto Zmluvy asvynimkou dafiového
zélozného prava v prospech Hlavného mesta SR Bratislavy;

4.1.13. Nehnutelnosti nie st cca 5 kalendarnych rokov obyvané a pre riadne faktické
uzivanie priestorov Nehnutelnosti bude potrebna ich komplexné rekonstrukcia,
ato sohladom na dal¥f planovany ucel vyuzitia Nehnutelnosti zo strany
Nadobddatel’a;

41.14. predmetom prevodu podla tejto Zmluvy st akékol'vek a vietky stavby, a to
bez ohladu na skutofnost, & tieto st alebo nie st evidované v katastri
nehnutelnosti - osobitne akékol'vek garaZe, pripojky, pristavby, nadstavby alebo
iné ich sti¢asti stavby nachadzajtice sa na/v Nehnutelnostiach;

4.1.15.  Nehnutelnosti st ku diiu uzavretia tejto Zmluvy uZivané v salade s platnymi
pravnymi predpismi, rozhodnutiami sprévnych orgénov, Prevodcovi nie st
znime Ziadne okolnosti, ktoré by mohli viest k vydaniu protichodného
rozhodnutia stdov alebo spravnych orgénov;

4.1.16. Nehnutelnosti st riadne napojené na vietky inZinierske siete (elektricka
energia, voda, kanalizacia, plyn), avsak len vo vztahu k tym z Nehnutelnosti, ku
ktorym je to vzhladom na ich povahu aplikovatelné;

4.1.17. Ze mu nie je zndma skutotnost, e by sa na Nehnutelnostiach nachadzala
skladka odpadov, %e by Nehnutelnosti boli znetistené olejovymi produktmi
alebo inymi kodlivymi latkami; Prevodcovi nie je znima Ziadna okolnost
ekologického charakteru, ktora by bola prekdZkou neobmedzeného uzivania
Nehnutel'nosti;

4.1.18. na majetok Prevodcu nebol vyhlaseny konkurz, proti Prevodcovi nebolo
zataté konkurzné konanie a na jeho majetok sa nevedie exekdcia, alebo stdny
vykon rozhodnutia, alebo iné také préavne konanie, ktoré by znemoznilo plnenie
zévézkov Prevodcovi podla tejto Zmluvy;

4.1.19. uzatvorenie ani plnenie tejto Zmluvy na strane Prevodcu si nevyZaduje sthlas
akejkol'vek osoby;

(vyhldsenia Prevodcu wvedené v bode 4.1. tejto Zmluvy dalej spolu len , Zdruky Prevodcu” a
jednotlivo ktorékolvek z nich len ,, Zdruka Prevodcu”).

Strana4z9



-1\9'59

S

8.2.

4.3.

44.

4.5.

5.1.

Prevodca sa zavézuje, Ze po uzatvoreni tejto Zmluvy:

4.2.1. neuskutotni Ziadny taky pravny tkon, ktorym by zmaril/znemoznil vklad
vlastnickeho prdva Nadobtdatela k NehnuteInostiam na zéklade tejto Zmluvy,
ani ktorym by sa akakol'vek Zaruka Prevodcovi stala nepravdivou;

4.2.2. nebude s Nehnutelnostami Ziadnym spdsobom nakladat, vritane zataZovania,
scudzovania, prenajimania alebo akychkolvek zmien Nehnutel'nosti s vynimkou
tkonov predvidanych touto Zmluvou;

4.2.3. v pripade, ak po odovzdani Nehnutelnosti Nadobtidatelovi budt opravnenym
subjektom vy¢islené akékol'vek opravnené nedoplatky, pokuty, penéle alebo iné
sankcie spojené suZivanim Nehnutelnosti, a to spred obdobia ako doslo
k pravoplatnosti vkladu zmeny vlastnickeho préva podla tejto Zmluvy a zaroves
k prevzatiu Nehnutelnosti Nadobtidatefom, je Nadobudatel opravneny
uhradenie takto vyéislenych nedoplatkov, pokdat, pendle alebo inych sankcii
poZadovat od Prevodcu a Prevodca sa zavizuje tieto Nadobadatel'ovi uhradit
bezodkladne po ich vyZiadani Nadobtdatelom;

(zdviizky Prevodcu uvedené v bode 4.2. tejto Zmluvy dalej spolu len , Zdvdzky Prevodcu” a
jednotlivo ktorjkolvek z nich len ,, Zdviizok Prevodcu”).

V pripade, ak sa ktordkol'vek zo Zaruk Prevodcu preukaZe v akomkol'vek ohlade ako
nepravdivd, neplnd, nepresnd alebo nespravna alebo db6jde k porudeniu
ktoréhokol'vek zo Zavizkov Prevodcu, Prevodca je povinny do pétnastich (15) dni od
dorudenia pisomnej vyzvy Nadobtdatela vykonat vietky kroky potrebné na to, aby sa
odstranila nepravdivost, netplnost, nepresnost alebo nespravnost Zaruk Prevodcu
alebo porudenie Zavidzkov Prevodcu, ako aj nepriaznivé nésledky nepravdivosti,
netiplnosti, nepresnosti alebo nespravnosti Zaruk Prevodcu alebo porusenia Zavizkov
Prevodcu voti Nadobtidatel'ovi.

Prevodca berie na vedomie a potvrdzuje, e Nadobtdatel uzatvéra tato Zmluvu
spoliehajic sa na (i) pravdivost, tplnost, presnost aspréavnost vietkych Zaruk
Prevodcu a (ii) splnenie v3etkych Zavizkov Prevodcu.

Prevodca rovnako berie na vedomie a potvrdzuje, Ze Nadobtidatel by nebol uzatvoril
tato Zmluvu, ak by neboli splnené podmienky popisané v bode 4.4. tejto Zmluvy.

Sthlas spravnej rady Prevodcu; predkupné privo k Nehnutelnostiam; vyhldsenia
Nadobidatel'a:

V stilade s ustanovenim § 17 ods. 2 zdkona o neziskovych organizécidch v spojitosti
s ustanoveniami § 75 ods. 1 a § 75 ods. 2 zékona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik
v zneni neskorsich predpisov je potrebné, aby rozdelenie likvidatného zostatku, resp.
prevod likvidatného zostatku v prospech inej neziskovej organizacie alebo nadécie,
schvdlila sprdvna rada likvidovanej neziskovej organizécie. V dfioch 23.01.2018
a 19.02.2018 skontilo funkéné obdobie vietkym riadne vymenovanym &lenom spravnej
rady Prevodcu. Od tohto diia nebol vymenovany Ziadny &len spravnej rady Prevodcu.
Nakolko ku ditu ukontenia likvidacie Prevodcu a zarovefi ku diiu uzatvorenia tejto
Zmluvy nie je sprévna rada Prevodcu zriadens, resp. nie je vymenovany Ziadny &len
spravnej rady Prevodcu, prevod Nehnutelnosti podla tejto Zmluvy, t.j. prevod
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5.2.

5.3.

54.

6.1.

6.2.

Nehnutelnosti ako likvida¢ného zostatku v ramci likvidacie Prevodcu, neméze byt
a zaroveri nie je schvéleny spravnou radou Prevodcu. '

Ku diiu uzatvorenia tejto Zmluvy je vodi Nehnutelnostiam v katastri Nehnutelnosti
zapisané vecné predkupné pravo v zneni: , Predkupné privo na stavbu $.63112, parc.c.
7434 v prospech Hlavného mesta SR-Mestski cast Staré Mesto ICO 603147 podla V-
1490/2002 zo diia 9.8.2002.” Medzi Hlavnym mestom Slovenskej republiky Bratislava,
Mestskou ¢astou Bratislava-Staré Mesto a zmluvnymi stranami bola diia 19.10.2020
uzatvorend Dohoda o urovnani (d‘alej ako ,,Dohoda o urovnani”), nadobudla té¢innost
ditom 20.10.2020.

Sohladom na vy$sie uvedené uzatvorenie Dohody ourovnani Nadobtdatel ako
buddci nadobtdatel Nehnutel'nosti tymto v stlade s bodom 3.8 Dohody o urovnani
poskytuje nasledujice jednostranné pisomné vyhlasenie: Nadobadatel ako
novozaloZena neziskové organizicia pod vylu¢nou kontrolou mestskej asti Bratislava-
Staré Mesto vyslovne uznédva predkupné pravo Hlavného mesta Slovenskej republiky
Bratislava k Nehnutelnostiam a to v plnom rozsahu podmienok predkupného prava
vyplyvajticeho z Kiapnej zmluvy ¢ 601002302 (archivne &islo mestskej &asti Bratislava-
Staré Mesto 22/2002/31) zo dita 11.07.2002, vratane kipnej ceny Nehnutelnosti vo
vyske 3,32 EUR pri prevode Nehnutelnosti na zéklade uplatneného predkupného
prava. Nadobtidatel tymto vyhlasuje, Ze v pripade predaja alebo iného scudzenia
Nehnutel'nosti voi tretim osobdm zo strany Nadobtidatel'a, mé vylu¢ne Hlavné mesto
Slovenskej republiky Bratislava vecné predkupné pravo k Nehnutelnostiam a to za
kipnu cenu 3,32 EUR, doba na uskutotnenie predaja v zmysle tohto predkupného
prava je 4 mesiace a predkupné pravo bude pre Nehnutelnosti vyznatené v katastri
nehnutelnosti v ¢asti ,,C” listu vlastnictva.

Vstlade s podmienkami Dohody ourovnani Hlavné mesto Slovenskej republiky
Bratislava ako oprédvneny zpredkupného préva k Nehnutelnostiam sthlasilo
s prevodom Nehnutelnosti ako likvidatného zostatku z Prevodcu na Nadobadatela
vramci likvidcie Prevodcu a zéroveii v silade s podmienkami Dohody o urovnant
Hlavné mesto Slovenskej republiky vystavi aj pisomny stihlas s prevodom
Nehnutelnosti ako likvida¢ného zostatku zPrevodcu na Nadobtdatela v ramci
likvidéacie Prevodcu podla tejto Zmluvy.

Odovzdanie a prevzatie Nehnutel'nosti:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prevodca odovzda Nadobtdatelovi Nehnutelnosti
najneskér do siedmich (7) dni odo diia zépisu povolenia vkladu vlastnickeho prava
k Nehnutelnostiam v prospech Nadobtidatela. V pripade, ak zdévodu na strane
Prevodcu nedéjde k odovzdaniu Nehnutelnosti ani v termine do &trnéstich (14) dni
odo diia nadobudnutia prévoplatnosti rozhodnutia prislusného katastrélneho orgénu
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam v prospech Nadobudatela,
je Nadobtdatel opravneny narokovat' si ndhradu skody, ak tymto Nadobudatelovi
8koda vznikne.

AZ do vydania rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho préva Nadobadatela k
Nehnutel'nostiam do katastra nehnutelnosti st zmluvné strany svojimi prejavmi véle
podla tejto Zmluvy viazané a st si povinné poskytovat vzéjomnt st&innost, hlavne
bez meSkania uskutotnit vSetky nevyhnutné pravne tikony pri odstratiovani moznych
prekdzok, ktoré by uskutotneniu vkladu vlastnickeho prava Nadobadatela k
Nehnutel'nostiam do katastra nehnutelnosti branili.
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7.1,

7.2,

I

8.1.

8.2,

Nebezpetenstvo $kody na Nehnutelnostiach, ako aj zodpovednost za gkodu, ktora
vznikne tretim osobam v désledku stavu Nehnutelnosti, alebo akejkol'vek ¢innosti na
Nehnutelnostiach, prechddza na Nadobudatela diiom protokoldrneho odovzdania
Nehnutelnost, o ktorého priebehu bude spisand osobitnd pisomna zépisnica,
podpisand oboma zmluvnymi stranami.

Pravo fzitku a povinnost' uhradzat platby spojené s vlastnictvom a uZivanim
Nehnutelnosti prechddza na Nadobtadatela dfiom protokolarneho odovzdania
Nehnutelnosti, ak osobitné prdvne predpisy neuréuji inak. Prevodca uhradi (splni)
vietky zévizky stvisiace s Nehnutelnostami a ich uZivanim ku dfiu protokoldrneho
odovzdania Nehnutelnosti. Prevodca sa rovnako zavizuje uhradit aj pripadné neskor
vytactované nedoplatky, ak sa tykaja doby do protokoldrneho odovzdania
Nehnutelnosti. V pripade, %e sa vyskytna takéto zavizky, Prevodca sa zavizuje
uhradit’ ich v plnom rozsahu bez zbytoéného odkladu potom, o sa 0 danom zavizku a
jeho vygke dozvie. Pripadné preplatky, stvisiace s vyuZivanim Nehnutelnosti do
momentu ich protokolédrneho odovzdania, sa Nadobtidatel zavézuje vratit' Prevodcovi
v plnom rozsahu bez zbyto¢ného odkladu potom, ¢o mu takyto preplatok bude

uhradeny, resp. bezodkladne potom, ¢o bude otakomto naroku na preplatok
upovedomeny.

Predéasné ukondenie Zmluvy:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je moZné preddasne ukonéit’ vylu¢ne na
zaklade pisomnej dohody obidvoch zmluvnych stran. V pripade ukon¢enia zmluvného
vztahu na zéklade dohody zanikd Zmluva diltom uvedenym v dohode, resp. ak tento v
dohode uvedeny nie je, dfiom jej podpisu.

Pokial' d6jde k ukonteniu tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu, zmluvné strany st
povinné bezodkladne po dorufeni ozndmenia o odsttpeni ktorejkolvek zmluvnej
strany vratit si vzdjomne poskytnuté plnenia, a sice Nadobtdatel je povinny odovzdat
Prevodcovi Nehnutelnosti. Zmluvné strany st povinné poskytnat si v tejto stvislosti
vietku nevyhnutne potrebna stéinnost’ ako aj vykonat vietky nevyhnutne potrebné
préavne tkony na to, aby bolo obnovené pévodné vlastnictvo Prevodcu k
Nehnutel'nostiam v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

V pripade, ak niektora zmluvna strana (d'alej ako , porusujtica strana”) porusi niektora
z povinnosti podla tejto Zmluvy, pritom také porusenie na svoje naklady neodstrani
ani do pétnéstich (15) dni od obdrZania vyzvy druhej zmluvnej strany (d’alej ako
~poskodeni strana”), aby tak vykonala, prisltcha poskodenej strane narok na tthradu
néahrady 8kody, ak takd podkodenej strane vznikne.

Vklad vlastnickeho priva a tihrada nidkladowv:

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava Nadobidatela do
katastra nehnutelnosti je opravneny podat' Nadobtidatel, na o mu Prevodca udeluje
vyslovny sthlas.

Ak okresny trad prislusny pre vklad vlastnickeho prava Nadobtidatela vyhlasi, Ze
prisludny ndvrh na vklad alebo tito Zmluva nie st dostatoénym podkladom pre zapis
vlastnickeho prédva Nadobtidatela na zéklade tejto Zmluvy, potom sa zmluvné strany
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zavdzujii, Ze ihned zand vSetky potrebné opatrenia a vykonajti potrebné pravne’
tikony smerujtice k odstraneniu nedostatkov v navrhu na vklad alebo v tejto Zmluve
tak, aby vklad vlastnickeho prava Nadobddatela do katastra nehnutelnosti bol
uskuto¢neny ¢o najskor.

8.3. Spravny poplatok za konanie o vklade vlastnickeho prdva Nadobddatela k
Nehnutel'nostiam do katastra nehnutelnosti znasa Nadobtdatel na vlastné néklady.

9. Doruéovanie:

9.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky listiny, dokumenty, poZiadavky, potvrdenia,
ozndmenia (d'alej len ,Ozndmenia”) budt medzi zmluvnymi stranami zabezpetované
listami doru¢enymi postou alebo osobne, ak tito Zmluva neurtuje inak. Ak bolo
ozndmenie zasielané poStou, povaZuje sa za dorucené dilom, v ktorom ho adresét
prevzal alebo odmietol prevziat, alebo ditom vratenia ozndmenia odosielatelovi, ak sa
uloZend zdsielka zasland na adresu podla bodu 9.2. tejto Zmluvy vratila spat
odosielatelovi. Ak bolo ozndmenie zasielané osobne a/alebo e-mailom v pracovny dert
v ¢ase od 8.00 hod. do 16.00 hod., povaZuje sa za doruené v momente prenosu, resp.
oznamenia, inak v nasledujtci pracovny defi.

9.2. Pre Prevodcu budi vsetky Ozndmenia dorufované alebo oznamované na niZsie
uvedené adaje:
Adresa: adresa sidla likvidatora Prevodcu
E-mail: iveta.hahnova@staremesto.sk

pre Nadobidatel buda vietky Oznamenia dorutované alebo oznamované na niZ3ie
uvedené tdaje:

Adresa: adresa sidla zriadovatela Nadobtdatela

E-mail: riaditel@senior-centrum.sk

alebo na akidkol'vek ina adresu alebo e-mailovii adresu, ktoré budt druhej zmluvnej
strane vopred pisomne oznamené.

9.3. Zmluvné strany sa zéroven zavédzuju oznamoval si navzijom akékolvek zmeny
tdajov, ktoré sa ich tykajt a st potrebné na pripadné uplatnenie Ozndmenia, najmi
vsetky zmeny tykajtice sa tejto Zmluvy, zmenu, & zéanik ich pravnej subjektivity,
adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do
konkurzného konania. Ak niektord zmluvna strana nesplni tato povinnost, nebude
opravnena namietat, Ze neobdrZala akékolvek Oznamenie, a zaroveri zodpoved4 za
aktkol'vek takto spdsobent skodu.

10. Zivereéné ustanovenia:

10.1. Tato Zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisu tejto Zmluvy obidvomi zmluvnymi
stranami a G¢innost’ diiom nasledujtcim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle § 47a
ods. 1 Ob¢ianskeho zdkonnika v spojeni s § 5a zdkona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov. Vecno-prévne Géinky prevodu vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam
nastavaji povolenim vkladu vlastnickeho prava k Nehnutelnostiam do katastra
nehnutelnosti.
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10.5.

10.6.

. Na vztahy upravené touto Zmluvou sa pouZija pnmerane ustanovenia Obélanskeho

zékonnika a zdkona o neziskovych organizaciach. VLI o

. Tato Zmluvu moZno menit a dopliiat len pisomne, a to na zéklade dohody zmiuvnjrch

stran vyhotovenej vo forme dodatku podpisaného zmluvnymi stranami.

. Vpripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy-je alebo sa stane neplatnym,

ned¢innym a/alebo nevykonateInym, nie je tym dotknuta platnost, t&innost’ a/alebo
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevylu¢uje v zmysle vieobecne -
zdvéznych pravnych predpisov samotné povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany
sa zavézuji bez zbytotného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoven tejto
Zmluvy je neplatné, neiéinné a/alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvicSej miere zodpovedat voli
zmluvnych strén v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Této Zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch v slovenskom jazyku s tym, Ze
vetky rovnopisy majt platnost origindlu, pritom dva (2) rovnopisy st uréené pre
katastrdlne konanie, dva (2) rovnopisy obdrzi Prevodca ajeden (1) rovnopis obdri
Nadobtidatel.

Zmluvné strany zhodne prehlasuji, Ze si tito Zmluvu riadne preditali, v plnom
rozsahu porozumeli jej obsahu, ktory je pre ne dostatotne zrozumitelny a uréity, ze
této vyjadruje ich slobodnti a vaznu v6l'u prosta akychkol'vek omylov a Ze tito nebola
uzavreta ani v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok plyndcich pre
ktortikoI'vek zmluvni stranu, na znak &oho ju tymto vlastnoruéne podpisujt.

V Bratislave, dia 10.12.2020

Za Prevodcu: Za Nadobndatel'a:
JAK NADEJE n.o. v likvids " Dobry dog/Auo.
likvid: estskd ¢ast Bratislaya-Staré PhDr. Matej Alex
Mesto, Ing. srch. Zuzana Aufrichtova, riaditel
starostka
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